VENDIM
Nr. 70, daté 12.2.2014

PER PERCAKTIMIN E KRITEREVE, TE DOKUMENTACIONIT DHE TE
PROCEDURES PER PAJISJEN ME CERTIFIKATE REGJISTRIMI NE PUNE

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 71, pika 8, e 73, pika 4 té ligjit nr.
108/2013 “Pér té huajt”, me propozimin e ministrit t€ Miréqenies Sociale dhe Rinisé, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. I huaji pajiset me certifikaté regjistrimi né puné, nése plotéson kriteret e pércaktuara né
pikat 1, 2 dhe 3 té nenit 73 t€ ligjit nr. 108/2013 “Pér t€ huajt”.

2. Kérkesa pér pajisje me certifikaté regjistrimi né puné béhet nga:

a) 1 huaji;

b) punédhénési, me té cilin 1 huaji ka njé kontraté pune;

¢) personi 1 autorizuar nga punédhénési.

3. Personat e pércaktuar né pikén 2 té kétij vendimi, pér t'u pajisur me certifikaté regjistrimi né
puné, duhet té paragesin dokumentacionin e méposhtém:

a) kérkesén pér pajisje me certifikaté regjistrimi né puné, sipas formatit té dhéné né aneksin 1
q¢ 1 bashkélidhet kétij vendimi;

b) fotokopjen e dokumentit té identifikimit;

¢) njé kontraté pune ose vértetim nga punédhénési, i huaj ose shqiptar;

¢) pesé fotografi;

d) pér kategorité e pércaktuara né shkronjén “c” t€ pikés 2 dhe shkronjén “b” té pikés 3 té
nenit 73 té ligjit nr. 108/2013 “Pér té huajt”, i huaji duhet té paraqesé njé kopje té marréveshjes
dypaléshe qgeveritare ose t€ marréveshjes ndérmjet institucioneve arsimore.

4. Personat e pércaktuar né pikén 2 té kétij vendimi, paragesin kérkesén pér t'u pajisur me
certifikaté regjistrimi né puné dhe dokumentacionin e parashikuar né pikén 3 té tij:

a) prané drejtorisé qé ka né pérgjegjési ¢€shtjet e migracionit, né Ministriné e Miréqgenies
Sociale dhe Rinisé, kur i huaji éshté me géndrim té ligjshém né territorin e Republikés sé
Shqipérisé;

b) prané pérfaqésisé¢ diplomatike té Republikés sé Shqipérisé, né vendin e tij té origjinés ose né
pérfagésiné diplomatike qé mbulon vendin e tij té origjinés.

5. Nése kérkesa paragitet né drejtoriné qé ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit, né
Ministriné e Miréqenies Sociale dhe Rinisé, ajo, pasi shqyrton dokumentacionin e paraqitur dhe
vleréson se nuk éshté né pérputhje me kérkesat e pikés 2 té kétij vendimi, i kérkon té huajit
plotésimin e tij, brenda 10 (dhjeté) ditéve pune.

0. Drejtoria q€ ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit, né Ministriné e Miréqenies Sociale dhe
Rinisé, nése vleréson se dokumentacioni i paragitur nga personat e pércaktuar né pikén 1 t& kétij
vendimi, éshté i ploté apo, pas plotésimit té tij brenda afatit t€ pércaktuar, i pérmbush kriteret e
pércaktuara né pikat 1, 2 dhe 3 t€ nenit 73 t€ ligjit nr. 108/2013, e pajis té huajin me certifikatén e
regjistrimit né puné, sipas formatit t€ dhéné né aneksin 2 qé i bashkélidhet kétij vendimi, brenda
10 (dhjeté) ditéve pune.

7. Drejtoria qé ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit, né Ministriné e Miréqenies Sociale dhe
Rinisé, ia kthen kérkesén dhe dokumentacionin e paraqitur personit té pércaktuar né pikén 2 té
kétij vendimi, nése ai nuk e ka plotésuar até brenda afatit t€ pércaktuar né pikén 5 té tij.

8. Drejtoria qé ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit, né Ministriné e Miréqenies Sociale dhe
Rinisé, refuzon kérkesén pér pajisjen me certifikaté regjistrimi né puné té personit, té pércaktuar
né pikén 2 té kétij vendimi, i cili, megjithése ka plotésuar dokumentacionin e kérkuar, vlerésohet



se nuk i plotéson kriteret e pércaktuara né pikat 1, 2 dhe 3 t€ nenit 73 t€ ligjit nr. 108/2013 “Pér
té huajt”.

9. Nése kérkesa éshté paraqgitur prané pérfaqésisé diplomatike té Republikés sé Shqipérisé, né
vendin e origjinés sé té huajit ose prané pérfaqésisé diplomatike qé mbulon vendin e tij té
origjinés, kjo e fundit, népérmjet Ministrisé sé Punéve té Jashtme, e pércjell dokumentacionin e
paragitur prané saj né drejtoriné qé ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit né Ministriné e
Miréqgenies Sociale dhe Rinisé.

10. Drejtoria qé ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit, né Ministriné e Miréqenies Sociale dhe
Rinisé, pér pranimin/refuzimin e t€ huajit pér pajisje me certifikaté regjistrimi né puné, ndjek
procedurat e pércaktuara né pikat 5, 6, 7 e 8 té kétij vendimi.

11. Ministria e Miréqenies Sociale dhe Rinisé pércjell né Ministriné e Punéve t€ Jashtme
njoftimin pér pranimin/refuzimin e kérkesés sé té€ huajit pér t’u pajisur me certifikaté regjistrimi
né pune.

12. Ministria e Punéve té Jashtme njofton pérfaqésiné diplomatike té Republikés sé Shqipérisé,
né vendin e origjinés sé t€ huajit, pér pranimin/refuzimin e kérkesés sé t€ huajit, pér pajisje me
certifikaté regjistrimi né puné.

13. T¢€ huajit i refuzohet pajisja me certifikaté regjistrimi né puné edhe nése vértetohet njéri
nga rastet e pércaktuar né nenin 77 t€ ligjit nr. 108/2013 “Pér t€ huajt”.

14. 'T€ huajit 1 anulohet pajisja me certifikaté regjistrimi né puné, nése vértetohet njéri nga
rastet e pércaktuar né pikén 1 t€ nenit 80 t€ ligjit nr. 108/2013 “Pér t€ huajt”.

15. T huaji, té cilit i refuzohet ose 1 anulohet pajisja me certifikaté regjistrimi né puné, ka té
drejtén e ankimimit, sipas procedurés sé pércaktuar né pikén 2 t€ nenit 81 t€ ligjit nr. 108/2013
“Pér té huajt”.

16. Drejtoria qé ka né pérgjegjési ¢éshtjet e migracionit, né Ministriné e Miréqgenies Sociale dhe
Rinisé, bén regjistrimin e té huajve, shtetas té¢ BE-sé, qé plotésojné kushtet e punésimit pér
pérjashtim nga detyrimi 1 pajisjes me leje pune, sipas neneve 72, shkronja “a” dhe 73, pikat 1,2 ¢
3 té ligjit nr. 108/2013 “Pér t€ huajt”.

17. Vendimi nr. 360, daté 6.3.2009 i Késhillit té Ministrave “Pér dokumentacionin dhe
procedurén pér pérjashtimin nga detyrimi pér pajisjen me leje pune”, shfugizohet.

18. Ngarkohen Ministria e Miréqenies Sociale dhe Rinisé dhe Ministria e Punéve té Jashtme
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Edi Rama



REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E MIREQENIES
SOCIALE DHE RINISE

REPUBLIC OF ALBANIA
MINISTRY OF SOCIAL

WELFARE AND YOUTH

REJTORIA E POLITIKAVE TE PUNESIMIT DHE MIGRATORE

EMPLOYMENT AND MIGRATION POLICIES DIRECTORATE
SHERBIMI KOMBETAR I

PUNESIMIT

NATIONAL EMPLOYMENT SERVICE

FORMULAR-KERKESE / APPLICATION
pér léshimin e lejes sé punés njé t€ huaji / for issuance of work permit to a foreigner

1. TE DHENAT E PUNEDHENESIT / INFORMATION ABOUT THE EMPLOYER

1. Emri i punédhénésit

Name of the employer

2. Vendi dhe adresa e
punédhénésit
Seat and address of the employer

3. Numri i regjistrimit né ISSH | | | | | | | | | | |
Registration number in the Cr Health Insurance Institute

4. Kodi fiskal NIPT |__|__|__|__|__|__| OIB
(SN R N R P (o

Business activity code
a) Vendimi i gjykatés pér njohjen e biznesit

oSse:

Court Decision on Business Acknowledgment or

b) Ekstrakt nga Qendra Kombétare e
Regjistrimit:
Abstract from National Registration Centre

5. Data e menduar e fillimit dhe e pérfundimit té punés | | | | | | | |

deriné | | | | || || —|

Period for which the work permit is requested from to

6. Emértimi i vendit té
punés




Name of the job position

7. Kuotat vjetore rPo Jjo
Yearly quota YES NO

8. Punésimi sezonal PO JO
Seasonal employment YES NO

9. Migrimi ditor PO JjO
Daily migration YES NO

2. TE DHENAT E TE HUAJIT / INFORMATION ABOUT THE FOREIGNER

1. Mbiemti

Surname

2. Emri

Given name(s)

3. Emri i babait

Name of the parent

4. Datélindja | || ||| |||
Date of birth

5.Gjinia F M | ]
Sex M F* to be entered if issued

6. Vendi dhe shteti i
lindjes
Place and country of birth

7.
Shtetésia

Ritionality

8. Adresa e banimit né
Shqipéri
Residential address in the Republic of Albania

9. Kodi dhe emri i punésimit

Code and name of occupation




10. Kualifikimet |___ | | __|
Skill qualifications

11. Aktivitet fitimprurés PO JO
Gainfully employed YES NO

3. DOKUMENTI I VLEFSHEM / VALID DOCUMENT

1. Lloji 1 dokumentit

Type of document

2 Numri ||| || | ||| || |||
Number

3. Léshuar né | | | | | | | | |
Issued on

4. E vlefshme deri mé | | | | | | | | |
Valid until

5. Autoriteti kompetent

Competent authority

6. Léshuar nga

Place and country of issuance

Vendi dhe data Emri / mbiemti i aplikantit
(Place and date) (Applicant)

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E MIREQENIES
SOCIALE DHE RINISE

Nr. prot.

Tirané, mé

Certifikaté regjistrimi

Né zbatim t€ ligjit nr. 108/2013, daté 28.3.2013 “Pér t€ huajt”, nenit 73 dhe vendimit t€ Késhillit
té¢ Ministrave nr. ..., daté __._ 2013 “Pér pércaktimin e kritereve, t€ dokumentacionit dhe té
procedurés pér pajisjen me certifikaté regjistrimi né puné”.

Pajisjet me certifikaté regjistrimi né puné:



Z. FOTOGRAFIA
/ PHOTO
St (emri, mbiemti / Given name(s) Surname)

Lindur mé
Bornon  (data, muaji, viti / Day Month Year)

Neé
In (vendlindja / Place and country of birth)

Me shtetési
Nationality

Me profesion
Skill qualifications

Lloji i dokumentit dhe numrti

Type of document and number

Léshuar né datén E cila skadon mé

Issued on (data, muaji, viti / Day Month Year)  Valid until (data, muaji, viti / Day Month Year)

I huaji pajiset me “Certifikaté regjistrimi né puné” pasi pérfshihet né kategoriné e pércaktuar né
germén “__” t€ pikés ___ t€ nenit 73 t€ ligjit nr. 108/2013, daté 28.3.2013 “Pér t€ huajt”.

Me adresé:
Seat and address

(13 2

Pér t€ ushtruar aktivitetin / veprimtariné e tij/saj:
Name of the employer

Me adresé:

Seat and address

Kjo certifikaté éshté e vlefshme derisa 1 huaji té vazhdojé té béjé pjesé né njé nga kategorité e
subjekteve té pércaktuara né pikat 1, 2, 3 t€ nenit 73 t€ ligjit nr. 108/2013, daté 28.3.2013 “Pér t&
huajt”.

DREJTOR



